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Wall Mount Model
Modéle & montage mural
Modell zur Wandmontage
Wandmodel

Cover (A)
Porte de protection contre les
intempéries (A)
Schutzabdeckung (A)
Huls als bescherming tegen weer
enwind (A)
Cubierta para intemperie (A)
Coperchio anti-intemperie (A)
Cobertura anti-intempéries (A)
KéAuppa mpootasiag and mv
kakokaipia (A)
Veerdeksel (A)
Vejr cover (A)

Combination Dials (B)
Cadran de combinaison (B)
Einstellung Zahlenkombination (B)
Combinatieplaat (B)

Discos de combinacion (B)
Quadranti combinazione (B)
Botdes de combinacao (B)
Kavtpav ouvduacpou (B)
Kombinasjonshijul (B)
Kombinationsskive (B)

Batteriefach (F)
Batterijvak (F)

Battery Compartment (F)
Compartiment de la pile (F)

OPEN Lever (D)

Levier d'OUVERTURE (D)
OPEN Hebel (D)

Hendel OPENING (D
Palanca para ABRIR (D)
Leva di APERTURA (D)
Alavanca de ABERTURA (D)
MoxA6¢ ANOITMATOX (A)
Handtak for 8 APNE (D)
ABN Stang (D)

Light Activation Button (C)
Bouton d'activation de la lumiére (C)
Knopf Beleuchtung (C)
Lichtschakelaar (C)

Botén de activacion de luz (C)
Pulsante di attivazione luce (C)
Botéo de ativagao da luz (C)

Koupri evepyomoinongAuyviag (N
Knapp for lysaktivering (C)

Let Aktiveringsknap (C)

Key Storage Compartment

Compartiment de rangement de clés
Schliisselaufbewahrung

Opbergvak sleutels

Compartimiento para almacenamiento de llave
Scomparto per riporre le chiavi
Compartimento de arrumagao das chaves
XWpog TaKTomoinong KAES 1wy

Rom for oppbevaring av nokkel

Rum til Opbevaring af Negle

Combination SET Lever (E)

combinaison (E)
Kombination SET Hebel (E)

. Palanca de reinicio “Set” de la
combinacion (E)

MoyA6¢ PYOMIZHE suvbuacpiou (E)

Kombination INDSTIL Arm (E)

Compartimiento de la bateria (F)

Scomparto batteria (F)
Compartimento da pilha (F)
Xwpoc umatapiag (XT)

Batterirom (F)
Batteri Rum (F)

'/ /

© 2016 - Marque déposée

Master Lock Company LLC
Milwaukee, Wisconsin USA
Master Lock Europe SAS
92200 Neuilly-sur-Seine France
mle@master-lock.fr

UK & Ireland :sales_uk@mlock.com

Germany :vertrieb_de@mlock.com
www.masterlock.eu

Use level to verify the lock is vertical

Utilisez un niveau pour vérifier que le Select Access est bien en
position verticale.

Verwenden Sie eine Wasserwage, um zu tiberpriifen, dass das
Schloss vertikal steht

Gebruik een waterpas om te controleren of Select Access mooi
verticaal hangt.

Use un nivel para verificar que el candado esta en posicion vertical

Utilizzare la livella per verificare che il Select Access sia in posizione
verticale

Utilize um nivel para verificar que o aloquete se encontra na vertical
Xpnotpornoote aA@adt yia va emaAnBeVoeTe 0T N KAESapid eivat KABeTn
Bruk vater for & kontrollere at Iasen er vertikal

Brug vaterpas til at bekrasfte at I&sen er vertikal

Mark the position of the screw holes on the surface
Marquez I'emplacement des trous des vis sur votre mur.
Markieren Sie die Position der Schraubenlécher auf der Oberflache

Markeer de plaats waar de schroefgaatjes geboord moeten worden
in de wand.

Marque la posicion de los orificios de los tornillos en la superficie
Segnare la posizione dei fori delle viti sulla superficie

Assinale a posicdo dos orificios para os parafusos na superficie
Znuznu’)atg Ta onpeia ota omoia Ba yivouv ot Tpumeg yia Tig Bidec mavw
otV EMPAveId

Merk posisjonen til skruehullene pa overflaten

Markeér skruehullernes position pa overfladen

®ce X

Modelo de pared
Modello per montaggio a parete
Modelo de montagem em parede

Bouton de réinitialisation « Set » de la
Resetknop « Set » van de combinatie (E)

5 Leva di IMPOSTAZIONE combinazione (E)
Alavanca de SELEGAQ de combinago (E)

Handtak for & SETTE kombinasjon (E)

EN - Instructions:

How to open:

1. Open weather cover (A). Light will automatically turn on
when weather cover is opened. Light will automatically
turn off after approximately 15 seconds. To turn on light
again, push the light activation button (C).

Rotate dials (B) to the current combination (if the lock is
new, the combination is set at the factory to 0-0-0-0).
Press down on the OPEN lever (D) to open the door.
Pull the door fully open.

Add or remove keys.

Close compartment door.

Scramble the combination dials to lock the door and
conceal your combination.

Close the weather cover.
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To set a new combination:

The initial combination is set at the factory to
0-0-0-0.

1. Open the compartment door (see instructions above).

2. Using a pointed object, such as a pen, slide
combination SET lever (E) in direction of arrow.

. Rotate dials to your desired combination.

. Close door. Your lock is now set to your new
combination.
5. Scramble the combination dials to lock the door and
conceal your combination.
6. Close the weather cover.

To hang Select Access wall
mount model:

For added security, consider installing Select
Access in adiscrete location. To hang Select
Access, you will need: pencil or marker, a
cross-head screwdriver, level, drill and drill bit.
For certain surfaces (masonry) anchors and a
hammer are recommended.

1. Open the compartment door (see instructions above).
2. Position the lock on the desired surface.

3. Uselevelto verify the lock is vertical.

4. Mark the position of the screw holes on the surface.
5

6

7.

W

. Remove lock.
. Drill holes.

If necessary, use hammer to place anchors (not
included)

8. Position lock.

9. Insertand tighten screws.

10. Close compartment door.

11. Scramble the combination dials to lock the door and
conceal your combination.

12. Close the weather cover.

How to replace battery
1. Open battery compartment (F).
2. Install new CR2032 battery.

3. Close battery compartment door.

Reminder:

1. The OPEN lever will open the Select Access until you
scramble the dials

2. Keep the protective cover closed to increase weather
resistance and to conceal the dials from view.

Your Select Access should be securely mounted ina

discreet location not visible from a public place and not

visible from general observation.

FR - Instructions:

Comment ouvrir :

. Ouvrir la porte de protection contre les intempéries (A).
La lumiere s'allumera automatiquement lorsque la porte
de protection contre les intempéries est ouverte. La
lumiére s'éteindra automatiquement apres environ 15
secondes. Pour allumer la lumiére a nouveau, appuyez
sur le bouton d'activation de la lumiére (C).

Tourner les cadrans (B) sur lacombinaison que vous
utilisez (ou si le Select Access est neuf, réglez la
combinaison sur 0-0-0-0).

Appuyez vers le bas sur le levier d'OUVERTURE (D)
pour ouvrir la porte.

Ouvrez complétement la porte.

Rangez ou prenez les clés.

Fermez la porte du compartiment.

Brouillez la combinaison pour verrouiller la porte et
cachez votre combinaison.

Fermez le couvercle de protection contre les
intempéries.
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Emroixio povtélo
Veggmontert modell
Vagmonteringsmodel

Programmer une nouvelle
combinaison:
La combinaison initiale est réglée a I'usine sur

-

. Ouvrez la porte du compartiment (voir les instructions
ci-dessus).

. En utilisant un objet pointu, tel qu'un stylo, faites
basculer le Bouton de réinitialisation « Set » de la
combinaison (E) dans la direction de la fléche.

Tournez les cadrans sur lacombinaison souhaitée.

Fermez la porte. Votre serrure est maintenant réglée a
votre nouvelle combinaison.

5. Brouillez lacombinaison pour verrouiller la porte et
cachez votre combinaison.

6. Fermez la porte de protection contre les intempéries.
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Fixer Select Access surun mur:

Pour une plus grande sécurité, installez

Select Access dans un endroit discret. Vous

aurez besoin : crayon ou marqueur, tournevis

cruciforme, niveau, foret et meche. Pour

certaines surfaces (béton) des chevilles et un

marteau sont recommandés.

1. Ouvrez la porte du compartiment (voir les instructions
ci-dessus).

2. Positionnez le Select Access sur la surface désirée.

3. Utilisez un niveau pour vérifier que le Select Access
soit bien en position verticale.

4. Marquez I'emplacement des trous des vis sur votre
mur.

5. Enlevezle Select Access.

6. Percezlestrous.

7. Sinécessaire, utilisez un marteau pour placer les
ancrages (non compris).

8. Positionnez le Select Access.

9. Insérezetserrezles vis.

10. Fermez la porte du compartiment.

11. Brouillez la combinaison pour verrouiller la porte et
cachez votre combinaison.

12. Fermez la porte de protection contre les intempéries.

Comment remplacer la pile :
1. E)L)Jvrir le compartiment a pile et enlever I'ancienne pile
F).

2. Installer une nouvelle pile CR2032.
3. Fermez la porte du compartiment a pile.

Rappel:

1. Les boutons d’ouverture ouvriront le Select Access
jusqu’a ce que vous brouilliez la combinaison

2. Gardez la porte protectrice fermée pour une meilleure
résistance aux intempéries et pour cacher le cadran de
la combinaison.

Votre Select Access doit étre solidement monté dans

un endroit discret, non visible d’un endroit public et non

visible d’un point d’observation général.

DE - Anleitung:

Offnen:

. Offnen Sie die Schutzabdeckung (A). Die Beleuchtung
geht automatisch an, wenn die Schutzabdeckung
geoffnet wird. Das Licht geht nach ungeféhr 15
Sekunden automatisch aus. Um die Beleuchtung
wieder einzuschalten, driicken Sie den Lichtknopf (C).

. Drehen Sie die Zahler (B) auf die geltende Kombination

(bei einem neuen Schloss ist die Werkseinstellung der

Kombination 0-0-0-0).

Driicken Sie den OPEN Schalter herunter (D), um die

Tur zu 6ffnen.

Offnen Sie die Tiire vollstandig.

Réaumen Sie die Schliissel ein oder entnehmen sie.

SchlieBen Sie die Tire.

Verstellen Sie die Kombinationszéhler, um die Tire zu

schlieBen und die Kombination zu verbergen.

(SBc)hIieBen Sie die Schutzabdeckung.eckung schlieBen

-
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Eine neue Kombination einstellen:
Die Werkseinstellung der urspriinglichen
Kombmatlon ist 0-0-0-0.

. Offnen Sie die Tiire des Faches (siehe Anleitung oben).
2. Verwenden Sie einen spitzen Gegenstand, wie einen
Kugelschreiber, schieben Sie den SET Schalter der
Kombination (E) in Richtung des Pfeils.

Drehen Sie die Wahlscheiben auf lhre gewiinschte
Kombination.

SchlieBen Sie die Tir. lhr Schloss ist jetzt auf Ihre neue
Kombination eingestellt.

Verstellen Sie den Kombinationszahler, um die Tir zu

©

el

o

schlieBen und Ihre Kombination zu verbergen.
6. SchlieBen Sie die Schutzabdeckung.

Das wandmontierte Select Acceess
Model anbringen:

Zur zusétzlichen Sicherung, wéhlen Sie

eine unaufféllige Anbringung des Select
Access. Um den Select Access aufzuhédngen,
benétigen Sie: Bleistift oder Marker,

einen Kreuzschlitzschraubenzieher, eine
Wasserwaage, Bohrer und Bohreinsétze. Fiir
bestimmte Oberfldchen (Mauerwerk)werden
Maueranker und ein Hammer empfohlen.

1. Offnen Sie die Tiire des Faches (siehe Anleitung oben).

2. Positionieren Sie das Schloss auf der gewtinschten
Oberflache.

3. Verwenden Sie eine Wasserwaage, um zu Uberpriifen,
ob das Schloss vertikal ausgerichtet ist.

4. Markieren Sie die Position der Schraubenlécher auf
der Oberflache.

5. Entfernen Sie das Schloss.

6. Bohren Sie die Locher.

7. Falls notwendig, verwenden Sie einen Hammer, um die
Anker anzubringen (nicht im Lieferumfang).

8. Positionieren Sie das Schloss.

9. Fihren Sie die Schrauben ein und drehen sie fest.

10. SchlieBen Sie das Fach.

11. Verstellen Sie den Kombinationszéhler, um die Tiire zu
verschlieBen und die Kombination zu verbergen.

12. SchlieBen Sie die Schutzabdeckung.

Die Batterie ersetzen

1. Offnen Sie das Batteriefach (F).

2. Legen Sie eine neue CR2032 Batterie ein.

3. SchlieBen Sie die Abdeckung des Batteriefaches.

Achtung:
1. Der OPEN Schalter wird den Select Access solange
offnen, bis Sie den Kombinationszahler verstellt haben.

2. Halten Sie die Schutzabdeckung geschlossen, um vor
Witterungseinflissen zu schiitzen und die Wahlrader
vor Blicken zu schiitzen.

Ihr Select Access sollte sicher an einem unauffalligen
Ort und von einem 6ffentlichen Ort aus nicht sichtbar
auBerhalb allgemeiner Sicht angebracht werden.

NL - Instructies:

Openen'

1. Open de beschermhuls (A). Het licht gaat automatisch
aan bij opening van het deurtje. Het licht gaat na
ongeveer 15 seconden automatisch weer uit. Om het
licht weer aan te doen, druk op de lichtschakelaar (C).

2. Draai de cijfers (B) naar de door u gewenste combinatie
(of als uw Select Access nieuw is, regel de combinatie
op 0-0-0-0).

Duw het hendeltje OPENING (D) naar beneden om het
deurtje te openen.

Open het deurtje volledig.

Doe de sleutels erin of haal ze eruit.

Sluit het deurtje.

Draai de cijfers door elkaar om het deurtje te
vergrendelen en uw combinatie te verbergen.
Sluit de beschermhuls.

Een nieuwe combinatie instellen:

De combinatie is aanvankelijk in de fabriek

ingesteld op 0-0-0-0.

. Open het deurtje van het vak (zie instructies hierboven).

2. Gebruik een puntig voorwerp zoals een balpen om de

resetknop «Set» van de combinatie (E) in de richting van

de pijl te duwen.

Draai de cijfers naar de door u gewenste combinatie.

Sluit het deurtje. De nieuwe combinatie is nu ingesteld.

. Draai de cijfers door elkaar om het deurtje te
vergrendelen en uw combinatie te verbergen.

6. Sluit de beschermhuls.

Select Access aan de wand hangen:

Voor extra zekerheid, installeer Select Access

op een discrete plaats. Benodigdheden: een

potlood of stift, kruiskopschroevendraaier,

waterpas, boormachine en boorpunt. Voor

sommige opperviakken (beton) zijn pluggen en

een hamer aanbevolen.

1. Open het deurtje van het vak (zie instructies
hierboven).

2. Plaats Select Access op het gewenste opperviak.

3. Gebruik een waterpas om te controleren of Select
Access goed verticaal hangt.

Noos w
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. Markeer de plaats van de schroefgaten op de wand.

. Haal Select Access weg.

. Boorde gaatjes.
Gebruik indien nodig een hamer om de pluggen (niet
inbegrepen) erin te slaan.

8. Plaats Select Access.

9. Steek de schroeven erin en draai ze vast.

10. Sluit het deurtje van het vak.

11. Draai de cijfers door elkaar om het deurtje te
vergrendelen en uw combinatie te verbergen.
12. Sluit de beschermhuls.

De batterij vervangen:

1. Open het batterijvak en haal de oude batterij eruit (F).
2. Plaats een nieuwe batterij CR2032.

3. Sluit het batterijvak.

Herinnering:

1. De openingsknopjes openen Select Access tot u de
cijfers door elkaar draait.

2. Houd de beschermhuls dicht om de kluis tegen weer
en wind te beschermen en de combinatieplaat te
verbergen.

Uw Select Access moet stevig geinstalleerd worden

op een discrete plek, niet zichtbaar vanaf een

openbare plaats en niet zichtbaar vanuit een algemeen
observatiepunt.

No oA

ES - Instrucciones:

Como abrir el Select Access:

. Abra la cubierta para intemperie (A). Laluzse
encendera automaticamente cuando la cubierta esté
abierta. La luz se apagara automaticamente en unos
15 segundos. Para volver a encender la luz, presione el
botdn de activacion de luz (C).

. Rote los discos (B) a la combinacién actual (si el

candado es nuevo, la combinacion se establece en la

fabrica en 0-0-0-0).

Mueva la palanca de ABRIR (D) hacia abajo para abrir la

puerta.

Hale la puerta hasta abrir completamente.

Agregue o quite llaves.

Cierre la puerta del compartimiento.

Mezcle los discos de la combinacién para cerrar la

puertay ocultar su combinacion.

Cierre la cubierta para intemperie.

N
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Para configurar una nueva

combinacion:

La combinacién inicial se establece en la fabrica

en 0-0-0-0.

1. Abra la puerta del compartimiento (consulte las
instrucciones anteriores).

2. Usando un objeto con punta, como una pluma, deslice
la palanca de reinicio “Set” de la combinacién (E) en la
direccion de laflecha.

Rote los discos a la combinacion deseada.

Cierre la puerta. Su candado ya esta configurado con la

nueva combinacion.

. Mezcle los discos de la combinacion para cerrar la
puertay ocultar sucombinacion.

6. Cierre la cubierta para intemperie.

Colgar el Select Access enla pared:
Para mayor seguridad, considere instalar Select
Access en una ubicacion discreta. Necesita:
Lapiz o marcador, destornillador estrella, nivel,
taladro y broca para el taladro. Para ciertas
superficies (hormigon) se recomiendan clavijas
y un martillo.

. Abrala puerta del compartimiento (consulte las
instrucciones anteriores).

. Coloque el candado en la superficie deseada.

3. Use un nivel para verificar que el candado esta en
posicion vertical.

4. Marque la posicién de los orificios de los tornillos en la
superficie.

5. Retire el candado.

6. Perfore los orificios.

7. Siesnecesario, use un martillo para colocar anclas (no
incluidas).

8. Coloque el candado en su posicion.

9. Insertey apriete los tornillos.

10. Cierre la puerta del compartimiento.

11. Mezcle los discos de la combinacién para cerrar la
puertay ocultar su combinacion.

12. Cierre la cubierta para intemperie.

Como cambiar la bateria:

>

o

N

1. Abra el compartimiento de la bateria y saque la bateria
vieja (F).

2. Instale una bateria CR2032 nueva.

3. Cierre la puerta del compartimiento de la bateria.

Recordatorio:

1. Los botones de liberacién abriran el compartimento
hasta que se mezclen los diales de la combinacion.

2. Mantenga la puerta protectora cerrada para aumentar
laresistenciaal climay ocultar los diales de la
combinacion.

Su Select Access deberia instalarse en una ubicacion

discreta que no sea visible desde un lugar publico y que

no se pueda observar facilmente.

IT - Instructions:

Come aprire:

. Aprire il coperchio anti-intemperie (A). La luce si
accendera automaticamente all’apertura del coperchio.
La luce si spegnera automaticamente dopo circa 15
secondi. Per riaccendere la luce, premere il pulsante di
attivazione luce (C).

. Ruotare i quadranti (B) sulla combinazione attuale (se

il Select Access € nuovo, la combinazione di fabbrica

impostata € 0-0-0-0).

Premere verso il basso la leva di APERTURA (D) per

aprire lo sportello.

4. Aprire completamente lo sportello.

5. Aggiungere o prendere delle chiavi.

6
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. Chiudere lo sportello dello scomparto.

. Confondere i quadranti della combinazione per bloccare
lo sportello e nascondere la combinazione.

8. Chiudere il coperchio anti-intemperie.

Per impostare una nuova
combinazione:
La combinazione iniziale impostata dalla
fabbrlca € 0-0-0-0.

1. Aprire lo sportello dello scomparto (vedi istruzioni qui
sopra).
Utilizzando un oggetto appuntito come una penna,

spostare la leva di IMPOSTAZIONE combinazione (E)
nella direzione della freccia.

Ruotare i quadranti fino alla combinazione desiderata.

Chiudere lo sportello. La nuova combinazione ora &
impostata.

5 Confondere i quadranti della combinazione per
bloccare lo sportello e nascondere la combinazione.

6. Chiudere il coperchio anti-intemperie.

Fissare a parete il modello Select
Access:

Per maggiore sicurezza, installare Select

Access in un luogo discreto. Per fissare a parte

Select Access, saranno necessari: una matita o

un pennarello, un cacciavite a croce, una livella,

un trapano e una punta. Per alcune superfici

(muratura, si consiglia I'uso di tasselli e un

martello.

1. Aprire lo sportello dello scomparto (vedi istruzioni qui
sopra).

2. Posizionare il Select Access sulla superficie desiderata.

3. Utilizzare la livella per verificare che il Select Access sia
in posizione verticale.

4. Segnare la posizione dei fori delle viti sulla superficie.

5. Rimuovere il Select Access.

6. Realizzare i fori.

7. Se necessario, utilizzare il martello per collocare i tasselli
(non fornito).

8. Posizionare il Select Access.

9. Inserire e serrare le viti.

10. Chiudere lo sportello dello scomparto.

11. Confondere i quadranti della combinazione per
bloccare lo sportello e nascondere la combinazione.

12. Chiudere il coperchio anti-intemperie.

Come sostituire la batteria

1. Aprire lo scomparto batteria (F).

2. Installare la nuova batteria CR2032.

3. Chiudere lo sportello dello scomparto batteria.

Nota Bene:

1. Laleva di APERTURA aprira il Select Access finché non
si saranno confusi i quadranti.

2. Mantenere chiuso il coperchio protettivo per una
migliore resistenza alle intemperie e nascondere i
quadranti.

Il Select Access dovra essere installato in modo sicuro in

un luogo discreto non visibile da un luogo pubblico e daun

[

H>w

punto di osservazione generale

PT - Instrucoes:

Como abrir:

1. Abra a cobertura anti-intempéries (A). A luz acende-se
automaticamente quanto a cobertura anti-intempéries
é aberta. A luz apagar-se-a automaticamente em cerca
de 15 segundos. Para voltar a ligar a luz, pressione o
botéo de ativagéo da luz (C).

. Rode os botdes (B) para a combinagao atual (se o

aloquete for novo, a combinagao predefinida de fabrica

é0-0-0-0).

Pressione a alavanca de ABERTURA (D) para abrira

portinhola.

Abra totalmente a portinhola.

Coloque ou retire chaves.

Feche a porta do compartimento.

Baralhe a combinagao para bloquear a porta e ocultar a

sua combinagao.

Feche a cobertura anti-intempéries.

Para programar uma nova

combinacao:

A combinacdao predefinida de fabrica é

0-0-0-0.

1. Abra a porta do compartimento (consultar instrugdes
acima).

2. Usando um objeto afiado, como uma caneta, deslize a
alavanca de SELECAO de combinagao (E) na diregao
daseta.

3. Rode os botdes para a sua combinagao desejada.

4. Feche aporta. O seu aloquete tem agora uma nova
combinagao definida.

5. Baralhe a combinacéo para bloquear a porta e ocultar a
sua combinagao.

6. Feche a cobertura anti-intempéries.

Para montar na parede este modelo

Select Access:

Para maior seguranca, considere instalar

o Select Access num local discreto. Para

pendurar o Select Access, necessitara de: lIapis

ou marcador, chave de estrela, nivel, berbequim

e broca. Para certas superficies (em betao),

recomendam-se buchas e um martelo.

1. Abraa porta do compartimento (consultar instrugdes
acima).

2. Coloque o aloquete na posigao desejada.

3. Utilize um nivel para verificar que o aloquete se
encontra na vertical.

4. Assinale a posigao dos orificios para os parafusos na
superficie.

5. Retire o aloquete.

6. Faga os furos.

7. Senecessario, utilize um martelo para colocar as
buchas (ndo incluidas).

8. Coloque o aloquete.
9. Insira e aperte os parafusos.
10. Feche a porta do compartimento.

11. Baralhe a combinagé&o para bloquear a porta e ocultar
asua combinagao.

12. Feche a cobertura anti-intempéries.

Como trocar a pilha

1. Abra a tampa do compartimento das pilhas (F).
2. Coloque a nova pilha CR2032.

3. Feche atampa do compartimento das pilhas.

Importante:

1. Abra atampa do compartimento das pilhas (F).
2. Coloque a nova pilha CR2032.

3. Feche atampa do compartimento das pilhas.

O seu Select Access devera ser instalado num local
discreto, ndo visivel a partir de um local publico e ndo
visivel a primeira vista.

GR-Odnyisc:

an vato CIVOIiETE'

1. Avoi€Te 10 KGAUPHA TTPOC TAGIAC A6 TV KaKoKalpia

(A). HAuxvia avaBel autopata OTav avoiyel 1o KAAUpHa
TIPOCTACIAG Ao TV KakoKalpia. H Auyvia ofrivel autopata
HeTd amo mepimou 15 Seutepdhemnta. Nava avape maiin
Auxvia, mMéoTe To Koupmi evepyomoinong Avyviag (I).
[UPIOTE TOUG TTIEPIOTPOPIKOUE SIAKOTITEG (B) oTOV

TPEXOVTA oLVSUACHO (av N KAEIGapId gival Kavoupyla, o
£PYO0TACIAKOG GUVSUAOHOG gival 0-0-0-0).

Méote mpog Ta kdtw Tov poxAd ANOITMATOX (A) yia va

N

No o~

I

N~

w

No v A

8.

avoifeTe TNV mopTaA.

. Tpapn&te tnv néptaylava avoiel TeAeiwg.
. TomoBeTAOTE  APAIPEDTE TA KAELSIAL.
. K\eiote TV mopTa Tou xpnpatokiBwtiou.

ATIOPUBHIOTE TOV GUVSUAGHO Y10 VO KAEISWOETE TNV TOPTA Kal va
TOV ATTOKPUYPETE.

KAeioTe 1o KA IpooTaciog amd Ty Kakokaipia.

MNavanpoypappaticeTe évav véo
ouvduaopo:

OMPOEMAEYUEVOG EPYOOTATCIAKGS CUVEUAOUGG Elval
0-0-0-0.

4. Lukk deren. Na er lasen stilt til den nye kombinasjonen.

5. Skru kombinasjonshjulene tilfeldig for & Iase deren og skjule

kombinasjonen.
6. Lukk veerdekselet.

For & henge opp veggmontert modell
med begrenset tilgang:

For ekstra sikkerhet, vurder & installere begrenset
tilgang pa et diskret sted. For 4 henge opp
begrenset tilgang trenger du: blyant eller filtpenn,
en stjernetrekker, vater, drill og bor. For spesielle
overflater (mur) anbefales plugger og en hammer.

11. Kryptér kombinationsskiverne for at lase deren og skjule
din kombination.

12. Luk vejrcoveret.

Hvordan man skifter batteri
1. Abn batterirummet (F).

2. Installér nyt CR2032 batteri.

3. Luk deren til batterirummet.

Husk:

1. ABN armen abner Veelg Adgang indtil du krypterer skiverne
2. Hold det beskyttende cover lukket for at ege

NO O AW

8.

A

. Avoi€Te TNV TOPTA TOU XWPOU TAKTOTOINGNG (CUHPBOUAEUTEITE TIG
Tapanavw odnyieg).

. XPNOIHOTIOIWVTAG £Va XN PO AVTIKEIMEVO, OTIWG OTUND,
HETAKIVAOTE TOV HOXAG PYOMIZHE cuvduacpou (E) mpogtnv
KatevBuVeN oL LUTTOSEIKVUELTO BENOG.

. ZXnuatioTe Tov 81K 6ag ouvduacpo.

. Kheiote TNV mopta. H kAeidaptd xel mMAéov puBUIOTEL pe Tov VEo
GUVSUAOUO.

5. ATIopuBpioTe ToV oUVEUACHS YIa va KAEISWOETE TNV TOPTA KAl VA
TOV AMOKPUPETE.

6. KheioTe To KGAUPpA IPOoTaciag amé Ty Kakokaipia.

N

How

ITEPEWOTE TO EMTOIYX10 HOoVTENO Select

Access o€ évav Toixo:

NanpocOeTn ac@dalela, Gag CUCTHVOUHE va

TomoBetrioeTe To Select Access o€ KAMOL0 S1AKPITIKO

onueio.Nnavaotepewoete 1o Select Access, 0a

XPElaoTeiTe: LOAUB! 1 papkaddpo, otavpokatodfido,

aApadl, ourdvi kat uuTn TpummavioV. [ia OPICUEVEG ETTIPAVEIEG

(umeTév) ouvioTwvTal oUTa Kal opUPL.

1. Avoi€Te TNV TOPTA TOU XWPOU TAKTOTOINONG (CUHPBOUNEVTEITE TIG
Tapanavw odnyieg).

2. TomoBeTAoTE TNV KAEISAPIA OTNV EMPAVELQR TIOU EMOUEITE.

3. Xpnoluomotjote aA@adiyla va emaAnBevoeTe 6TLN KAeSapld
givatkadetn.

4, Zr]usuborsm cqusia ota omoia Bayivouv ol tpuTeg yia tig Bideg
TIAVW OTNV EMQAVELQ.

. AQalpéoTe TNV KAESapLd.

. Avoifte TG TpUTIEG,

7. Avamateitat, XPnotUoTIO O TE OQUPI VI VO TOTTOBE THOETE TA

ouma (ev mephapBavovrtar).

8. TomoBethote TNV KAEISaPIA.

9. TomoBetrote Tig Bideg Kat oPiETe TIC.

10. KAeioTe TNV mopTa TOU XpnpaToKIBwTiou.

11. ATTopUBIOTE TOV GUVEUACUO VI VA KAEISWOETE TV TTOPTA KAl
VO TOV AMOKPUPETE.

12. KAEIOTE TO KANUMHA TTPOOTAGIAG ATTO TNV KAKOKALpia.

o un

Avtikatdotaon urmatapiag

1. Avoi€Te Tov Xwpo e pmatapiag (XT).

2. TomoBetroTe kavoupla CR2032 pmatapia.

3. KA&ioTe TNV MOPTA TOU XWPOU TNG UIaATapiag.

Ynsvauplcn

. O poxAoc ANOITMATOZ Ba avoiyel to Select Access péxptva
anopuBpiceTe Tov ouvduacpd

. Kpatdre to KadAuppa mpootaciag KAEIOTH yia va auéavetatn
avTioTAON 0TNV KAKOKAIP{a KAl VA AITOKPUTTTETAL TO KAVTPAV TOU
ouvSuaopov.

To Select Access Bampémnet va eival TOmoBe TNUEVO pE AOQANELD OE

KATTOL0 SIAKPITIKO ONHEI, WOTE va NV givat opatd amd dSnuodcto

XWPEO KL VA pNV gival eKTEDEIPEVO O Kotvr Béa.

N

NW - Instruksjoner:

Hvordan apne:

1. Apne vaerdekselet (A) Lyset blir slatt p& automatisk nér
veerdekselet apnes. Lyset slukkes automatisk etter ca. 15
sekunder. For asla lyset paigjen, trykk pa knappen for
lysaktivering (C)

. Drei hjulene (B) til n&vaerende kombinasjon (hvis l&sen er ny,
er kombinasjonen stilt fra fabrikken til 0-0-0-0).

N

. Trykk ned APNE-handtaket (D) for & 4pne daren.
. Trekk deren helt &pen.

. Legge til eller fijern nokler.

. Lukk deren.

Skru kombinasjonshjulene tilfeldig for & Iase deren og skjule
kombinasjonen.
Lukk veerdekselet.

stille en ny kombinasjon:

Kombinasjonen nar Iasen er ny er stilt fra fabrikken

til
1.
2.

3.

0-0-0-0.

Apne kombinasjonsderen (se instruksjonene over).
Bruk en spiss gjenstand, som en penn, for hendelen for
INNSTILLING (E) i retning av pilen.

Drei hjulene til ensket kombinasjon.

1.

vejrmodstanden og skjule skiverne.

Apne kombinasjonsdaren (se instruksjonene over). Din Veelg Adgang ber veere sikkert monteret p& en diskret

2. Plasserlasen pa onsket overflate. placering, som ikke er synlig fra et offentligt sted eller generel
3. Bruk et vater for for & kontrollere at lasen er vertikal observation.
4. Merk posisjonen til skruehullene p& overflaten.
5. Taavlasen.
6. Borhullene.
7. Huvis det er nedvendig, bruk en hammer for & plassere
pluggene (ikke medlevert).
8. Posisjoner lasen.
9. Settinn og stram til skruene.
10. Lukk deren.
11. Skru kombinasjonshjulene tilfeldig for & Iase deren og skjule
kombinasjonen.
12 Lukk veerdekselet.
Hvordan du skifter ut batteriet

1
2.
3.

H
1.

2.

. Apne batterirommet (F)

Sett inn nytt CR2032-batteri.
Lukk doeren til batterirommet.

usk:

APNE-handtaket vil &pne Begrenset tilgang til du dreier
hjulene tilfeldig.

Hold beskyttelsesdekselet lukket for & oke
veermotstandigheten og for & holde hjulene skjult.

Din begrensede tilgang skal veere sikkert montert pa et diskret
sted som ikke er synlig for tilfeldig forbipasserende.

DK - Instruktioner:

H

N

NooA® D
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vordan man dbner:

. Abn vejr cover (A). Lyset teendes automatisk, nar vejr coveret

abnes. Lyset slukker automatisk efter cirka 15 sekunder. For
atteende lyset igen, skal du trykke pa lysaktiveringsknappen
(©).

Rotér skiverne (B) til felgende kombination (hvis I&sen er ny,
er kombinationen standardindstillet til 0-0-0-0).

Tryk ABN armen ned (D) for at dbne deren.

Treek deren helt op.

Tilfoj eller fiern nagler.

Luk deren til rummet.

Kryptér kombinationsskiven for at I&se deren og skjule din
kombination.

Luk vejr coveret.

For at indstille en ny kombination:
Den forste kombination er indstillet pa fabrikken til

0-
1.
2.

3.
4.
5.

6.

0-0-0.

Abn doren til rummet (se instruktionerne ovenfor).

Brug en spids genstand, sdsom en kuglepen, til at lade
INDSTIL armen (E) glide i retning af pilen.

Rotér skiverne til dil din enskede kombination.

Luk deren. Din 1as er nu indstillet til din nye kombination.

Kryptér kombinationsskiverne for at lase daren og skule din
kombination.

Luk vejr coveret.

For at haenge Veelg Adgang
vaegmonteringsmodellen op:

Overvej at installere Vaelg Adgang pa en diskret
placering for at fa mere sikkerhed. For at haenge
Veelg Adgang op, skal du bruge: blyant eller tusch,

en stjerneskruetraekker, arm, bor og borehoved. Til

visse overflader (murvaerk) anbefales ankre og en
hammer.

1. Abn deren til rummet (se instruktioner ovenfor).

. Placér lasen pa den gnskede overflade.

. Brug vaterpas til at bekrasfte, at Iasen er vertikal.

. Markér skruehullernes position pé overfladen.

. Fjernlas.

. Borhuller.

NoO O AN

(ikke inkluderet).
8. Placérlas.
9. Indseet og stram skruer.
10. Luk deren til rummet.

Brug en hammer til at placere ankre, hvis det er nedvendigt

( MA;:ER LOCK:\M
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#5425EURD | Modell f6r upphéngning pa vigg

Seinakiinnitysmalli

Kasetka na klucze do montazu na écianie

Vaderskydd (A)
Saasuoja (A)

Klapka ochronna (A)
Kiiltérifedél (A)

Usa de protectie impotriva
intemperiilor (A)
Ochranny kryt (A)
3awuTHan Kpbiwwka (A)
Koruyucu Kapak (A)
REAHIN— (A

OPPNINGSspak (D)
Avausvipu (D)

Dzwignia OTWORZ (D)
NYITO kar (D)

Maneta DESCHIDERE (D)
Péka OTEVRIT (D)

Pyuka oTKpbiTUA ABepLbI (D)
ACMA Kolu (D)

F—=7 VL= (D)

Kombinationsknappar (B)
Yhdistelmalukko (B)
Pokretta szyfrujace (B)
Szamkombinacios tarcsak (B)
Cadrane de combinare (B)
Kombinacni ¢iselniky (B)
[Aunck ana Habopa kom6uHauuu (B)
Kilit Acma Kadrani (B)
BHEDELIYIV(B)

Lampaktiveringsknapp (C)
Valon aktivointipainike (C)
Wiacznik lampki (C)
Vildgitaskapcsolé gomb (C)
Buton de activare a luminii (C)
Tla¢itko aktivace svétla (C)
Korika BkntoueHus cera (C)
Isik Agma Diigmesi (C)
KEBRZY (O

Nyckelférvaringsskap

Avaimien séilytyslokero

Zasobnik naklucze

Kulcstarolo rekesz

Compartiment de depozitare a cheilor
Prostor na ulozeniklice

OTaeneHne AnA xpaHeHUs Knoyei
Anahtar Koyma Bolmesi
F—AIL—IAVN—FAVE

KombinationsINSTALLNINGSspak (E)
Lukituksen asetuskytkin (E)

Dzwignia USTAW (E)

Szamkombinacié BEALLITO kar (E)
Maneta de reglare a combinatiei ,SET” (E)
Paka NASTAVEN( kombinace ()

Pbiuaxok copoca (E)

Sifre BELIRLEME Kolu (E)

ety hLi—@

Batteriskap (F)

Paristopeséke (F)

Komora na baterie (F)

Elemtarté rekesz (F)
Compartimentul bateriei (F)
Prostor na baterie (F)
AkkymynaTopHoe otgenenue (F)
Pil B6Imesi (F)

NNy FY=aVIN—FAV ()

Anvind vattenpasset for att sdkerstalla att I1aset ar vertikalt
Kayta vatupassia varmistaaksesi etta lukko on pystysuorassa

Uzyj poziomnicy, aby sprawdzi¢ czy zamek znajduje sie w pozycji
pionowej.

Vizszintmérével ellendrizze a zér fliggdlegességét

Folositi nivela pentru a verifica daca inchizatoarea e in pozitie verticala
Paku pouzijte k tomu, abyste se ujistili, zda je zamek vertikalni

C NOMOLLbI YPOBHA yﬁenmecb, 4YTO 3aMOK pacnonoXxeH BepTuKanbHO.
Kilidin dik durumda oldugundan emin olmak icin su terazisi kullanin

OYIHEETHBT EEHRT BIHITLNIVEERLTIEE W,

Mark skruvhélens position pa ytan

Merkitse ruuvinreikien sijainti kiinnityspintaan

Zaznacz miejsce, gdzie nalezy wywierci¢ otwory mocujace.
Jeldlje be a csavarfuratok helyétafeliileten

Marcati pozitia gaurilor pentru suruburi pe suprafata

Oznacte pozici dér pro srouby na povrchu

OTmeTbTe NonoXeHne p83b6OBbIX OTEEpCTMIﬁ Ha NnoBepxHOCTU.
Yiizey tizerinde vida deliklerinin gelecegi yeriisaretleyin

REATXINDUBEER -V
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Falra szerelhet6 modell
Model de montat pe perete
Model pro montaz na sténu

SW - Instruktioner:

Hur du 6ppnar:

. Oppnavaderskyddet (A). Lampan kommer automatiskt
atttandas nér vaderskyddet 6ppnas. Lampan kommer
automatiskt att slédckas efter ca 15 sekunder. For att tdnda
lampan igen, tryck in lampaktiveringsknappen (C).

. Vrid knapparna (B) till den nuvarande kombinationen

(om laset &r nytt, ar kombinationskoden fabriksinstalld

pa0-0-0-0)

Tryck ner pd OPPNINGSspaken (D) fér att éppna

dorren.

Tryck ner dérren helt for att 6ppna den till fullo.

L&ggin eller ta ut nycklar.

Stang dorren till forvaringssképet.

Vrid knapparna till kombinationskoden pa méaféa fér att

lasa dérren och dolja din kombinationskod.

Stang vaderskyddet.

N
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For att stallain en ny

kombinationskod:

Den ursprungliga kombinationskoden dr

fabriksinstélld pa 0-0-0-0.

1. Oppna dérren till férvaringssképet (se instruktioner
ovan).

2. Anvand ett spetsigt foremal, t.ex. en penna, och fér

kombinationsINSTALLNINGSspaken (E) i pilens

riktning.

Vrid knapparna till 5nskad kombinationskod.

. Stang dorren. Ditt 1&s &r nu instéllt pa din nya
kombination.

5. Vrid knapparna p& kombinationskoden pa méfa for att
l&sa dorren och dolja din kombinationskod

6. Stang vaderskyddet.

»w

For att hanga upp Select Access

med viaggupphangning:

For 6kad sékerhet ska Select Access installeras

pa en diskret plats. Fér att hdnga upp Select

Access behéver du:penna eller mdrkpenna, en

stjdrn-skruvmejsel, vattenpass, borrmaskin och

borr. Fér vissa ytor (betong) rekommenderas

plugg och hammare.

1. Oppnadérren till forvaringsskapet (se instruktionerna
ovan).

2. Positionera laset pa den 6nskade ytan.

. Anvéand vattenpasset for att sékerstélla att laset ar
vertikalt.

. Mark skruvhalens position pa ytan.

. Tabort laset.

. Borrahalen.

. Vid behov, anvdnd hammaren for att féra in pluggarna
(medfdljer ej).

8. Positionera laset.

9. Skruvaiskruvarna.

10. Stang dorren till forvaringsskapet.

11. Vrid knapparna till kombinationskoden pa méafa for att
l&sa dorren och délja din kombinationskod.

2. Stang vaderskyddet.

Hur du byter batteri

1. Oppna batteriskapet (F).

2. Installera ett nytt CR2032-batteri.
3. Sténg batteriskapets dorr.

w
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Paminnelse:

1. Man kan éppna Select Access med OPPNINGSspaken
till dess att knapparna till kombinationskoden vridits

2. Hall skyddsdorren stangd for battre vaderbestandighet
samt for att dolja knapparna.

Din Select Access bor installeras sékert pa en diskret plats
dér den &r skyddad fran insyn fran en allmén plats och inte
synlig vid allméan iakttagelse.

FN - Kayttoohjeet:

Avausoh je:

. Ouvrir la porte de protection contre les intempéries
(A) La 1. Avaa saasuoja (A). Valo syttyy
automaattisesti, kun sddsuoja avataan. Valo sammuu
automaattisesti noin 15 sekunnin kuluttua. Paina valon
aktivointipainiketta sytyttaaksesi valon uudelleen (C).

Valitse asianmukaiset numerot yhdistelméalukosta (Jos
lukko on uusi, numeroyhdistelma on tehdasasetusten
mukainen 0-0-0-0)

Paina avausvipua (D) alaspain avataksesi luukun.
Veda luukku taysin avoimeksi.

Lis&é tai poista avaimet.

Sulje lokeron luukku.

N
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Mopgenb ans HaCTeHHOro MOHTaXka
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7. Sekoita yhdistelmalukon numerot lukitaksesi luukun ja
salataksesi numeroyhdistelméan.

8. Sulje sdasuoja.

Uuden numeroyhdistelman
asettaminen:

Alustava yhdistelmé& on asetettu tehtaalla
numeroin 0-0-0-0.

. Avaa luukku (Katso yll4 olevat ohjeet).

2. Kayté teravakarkista esinetta, kuten kynaa, ja liv'uta
lukituksen asetuskytkinté (E) nuolen osoittamaan
suuntaan.

Valitse yhdistelmélukosta haluamasi numerot.
Sulje luukku. Lukossa on nyt uusi numeroyhdistelmé.

Sekoita yhdistelmalukon numerot lukitaksesi luukun ja
salataksesi numeroyhdistelméan.

6. Sulje sadasuoja.

Select Access -seindkiinnitysmallin

kiinnitys:

Select Access -malli olisi hyva asentaa erilliseen

sijaintiin turvallisuuden lisddmiseksi. Kiinnitysta

varten tarvitset seuraavat tyékalut: kynd tai

tussi, ristipdinen ruuvimeisseli, vatupassi, pora

ja poranterd. Tiettyjéd pintoja varten (muurisein&)

kiinnitysankkurit ja vasara ovat suositeltavia.

1. Avaaluukku (Katso yll& olevat ohjeet).

2. Asetalukko haluttuun kiinnityspintaan.

3. Kayta vatupassia varmistaaksesi etté lukko on
pystysuorassa.

. Merkitse ruuvinreikien sijainti kiinnityspintaan.

. Siirra lukko syrjaan.

. Poraareiat.
Kéayta vasaraa kiinnitysankkurien asettamiseksi
paikoilleen, jos se on tarpeen (eivat sisélly
pakkaukseen)

8. Asetalukko paikoilleen.

9. Kiinnita ruuvit paikoilleen.

10. Sulje luukku.

11. Sekoita yhdistelmélukon numerot lukitaksesi luukun ja

salataksesi numeroyhdistelman.
12. Sulje saasuoja.

-

o ko

ENENGIEN

Pariston vaihtaminen:

1. Avaa paristopesékkeen luukku (F).

2. Aseta uusi CR2032-paristo paikoilleen.
3. Sulje paristopesakkeen luukku.

Muistutus:

1. Avausvipu avaa lukon, kunnes yhdistelmalukon
numerot sekoitetaan.

2. Pida suojakotelo suljettuna tehostaaksesi
saankestavyytta ja pitadksesi numerot katseilta
suojattuna.

Lukko pitéisi kiinnittaa erilliseen sijaintiin, piiloon julkisilta
alueilta seka yleiselta tarkkailulta.

PL - Instrukgja:

Sposob otwierania:

. Otworzklapke ochronna (A). Po otwarciu klapki
automatycznie zapali sie lampka. Lampka wytaczy sie
automatycznie po okoto 15 sekundach. Aby ponownie
wiaczyc¢ lampke, wcisnij wigcznik lampki (C).

2. Ustaw pokretta (B) w aktualnej kombinacji szyfru (jesli
zamek jest nowy, fabrycznie ustanowiona kombinacja to
0-0-0-0.)

3. Przesun dzwignie OTWORZ (D) w celu otwarcia drzwiczek.

4. Otworzdrzwiczki do pozycji petnego otwarcia.

5. Wi6z lub wyjmijklucze.

6.

7.

. Zamknij drzwiczki kasetki.
. Przestaw kombinacje szyfru w taki sposéb, aby zablokowac
drzwiczkiiukry¢ swojg kombinacje.
8. Zamknij klapke ochronna.

Ustanowienie nowej kombinacji

Fabrycznie ustanowiona kombinacja szyfru to 0-0-0-0.

. Otworzdrzwiczki kasetki (patrzinstrukcje powyzej).

2. Zapomocg szpiczastego przedmiotu, np. dtugopisu,
przesun dzwignie USTAW (E) w kierunku wskazanym przez
strzatke.

. Ustaw pokretta w wybranej kombinagji.

. Zamknij drzwiczki. Nowa kombinacja szyfru zostata
ustanowiona.

. Przestaw kombinacje szyfru w taki sposdb, aby zablokowac
drzwiczkiiukry¢ swojg kombinacje.

6. Zamknij klapke ochronna.

Hw
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Mocowanie Select Access na $cianie:

Dlawiekszego bezpieczenstwa, rozwaz

zamontowanie Select Access w niewidocznym

miejscu. Do montazu urzadzenia Select Access

potrzebne beda: ofdwek lub flamaster, sSruboket

gwiazdkowy, poziomnica, wiertarka oraz wiertto. W

przypadku niektdrych powierzchni (beton), zaleca sie

montaz przy uzyciu kotkéw i mtotka.

1. Otwoérzdrzwiczki kasetki (patrzinstrukcje powyzej).

2. Umiesc¢ kasetke w miejscu montazu.

3. Uzyjpoziomnicy, aby sprawdzi¢ czy kasetka znajduje sie w
pozycji pionowej.

. Zaznaczmiejsce, gdzie nalezy wywierci¢ otwory mocujace.

. Odtdzkasetke.

. Wywierc otwory.

Jedlito konieczne, uzyj mtotka do zamocowania kotkdw (nie

53 one czescig zestawu).

8. Przytdzkasetke do miejscamontazu.

9. Widzidokrec sruby mocujace.

10. Zamknij drzwiczki kasetki.

11. Przestaw kombinacje szyfru w taki sposéb, aby zablokowac

drzwiczkii ukry¢ swojg kombinacje.
12. Zamknij klapke ochronna.

Nowv A

Wymiana baterii

1. Otworzkomore na baterie (F).

2. Wiz nowa baterie typu CR2032.
3. Zamknij komore na baterig.

Uwaga:
1. Otwarcie Select Access za pomoca dzwigni OTWORZ jest
mozliwe do momentu przestawienia pokretet szyfrujacych

2. Abyzabezpieczyc zamek przed dziataniem czynnikow
atmosferycznych oraz aby ukry¢ swojg kombinacje szyfru,
zawsze zamykaj klapke ochoronna.

Kasetka na klucze Select Access powinna zosta¢ wiasciwie
zamontowana w ustronnym miejscu, ktore nie jest widoczne
zzewnatrz budynku oraz nie jest widoczne dla oséb
postronnych.

HU - Utmutaté:
Akinyitas médja:

1.Nyissa kia kiiltérifedelet (A). A vilagitas automatikusan
bekapcsol, amikor a kiiltéri fedél nyitva van. A vilagitas
korilbelll 15 mésodperc mulva automatikusan kikapcsol.
Avilagitast a vilagitaskapcsold gomb (C) megnyomasaval
tudjaismét bekapcsolni.

2.Forgassa a tarcsakat (B) az érvényes zarkombinaciohoz (haa
zar Uj, a kombinacioé gyari beallitdsa 0-0-0-0).

3.Nyomjalea NYITO kart (D), hogy kinyissa az ajtot.

4. Azajtotateljes kinyilasaig huzza.

5.Helyezze be, vagy tavolitsa el a kulcsokat.

6.Zarja be arekesz ajtajat.

7.Keverje 6ssze a szamkombinacios tarcsakat, azajto
bezarasaért, és hogy elrejtse a szamkombinaciojat.

8.Zarjabe akdiltérifedelet.

Uj szamkombinacio beallitasa:

A kezdeti szamkombindcio gyari beallitasa

. Nyissa ki arekesz ajtajat (Iasd a fenti utasitasokat).
Valamilyen hegyes targgyal, példaul tollal, cstsztassa a
szamkombinacié BEALLITO kart (E) a nyil iranyaba.

. Forgassa a tarcsakat a kivant kombinacioba.

Zarja be azajtot. A zarat ekkor az ij szamkombinaciora
allitotta be.

. Keverje 6ssze a szamkombinaciods tarcsékat, az ajtd
bezarasaért, és hogy elrejtse a szamkombinaciojat.
Zarjabe akultérifedelet.

[
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Afalra szerelhet6 Select Access modell
felfiiggesztése:

Anagyobb biztonsag érdekében, a Select
Access-tkiilonallo helyre érdemes telepiteni. A
Select Access felfiiggesztéséhez, a kovetkezok
sziikségesek: ceruza vagy filctoll, csillag csavarhiizo,
vizszintmérd, furé és furchegy. Bizonyos feliiletekhez
(falazat) horgonyok és kalapdcs ajanlott.

1. Nyissakiarekeszajtajat (lasd a fenti utasitasokat).
Helyezze a zérat a kivantfeliletre.

. Vizszintmérével ellenérizze a zér fliggblegességét.

. Jeldlje bea csavarfuratok helyéta feltleten.
Vegyeelazarat.

Furjakiafuratokat.

Ha sziikséges, hasznaljon kalapacsota horgonyok (nem
tartozék) elhelyezéséhez.

8. Allitsabeazarat.

9. Helyezze be és hiizzameg a csavarokat.

10. Zarja be arekeszajtajat.

Nouswn

11. Keverje 6ssze a szamkombindcios tarcsakat, az ajtod
bezarasaért, és hogy elrejtse a szamkombinaciojat.
12. Zarjabe akultérifedelet.

Azelem cseréje

1. Nyissa kiazelemtartd rekeszt (F).

2. Helyezze be az ijCR2032 elemet.
3. Zérjabeazelemtartd rekeszajtajat.

Emlékeztetd:

1. ANYITO kar megnyitjaa Select Access-t, amig 6ssze nem
keveriatarcsakat

2. Avédotet6t tartsazarva, hogy novelje azid6jaras
viszontagsagaival szembeniellenallast, és hogy szem eld|
elrejtse atarcsakat.

ASelect Access-t biztonsagosan kell felszerelni egy kiilonall, a

nyilvanossagtdl és az altalanos ralatastol rejtett helyre.

RO - Instructiuni
Mod de deschidere:

. Deschideti usa de protectie impotriva intemperiilor (A).
Lumina se va porni automat cand usa de protectie impotriva
intemperiilor e deschisa. Lumina se va stinge automat dupa
aproximativ 15 secunde. Pentru a aprinde luminadin nou,
apasati butonul de activare a luminii (C).

2. Rotiti cadranele (B) lacombinatia curenta (daca

inchizétoarea e noua, combinatia e setata din fabrica la 0-0-

3. Apasati pe manerul DESCHIDE (D) pentru a deschide usa

4. Deschidetiusacomplet.

5. Adaugati sau scoateti chei.

6

7.

. Inchideti usa compartimentului.

. Amestecati combinatia de pe cadran pentru ainchide usa si
pentruaascunde combinatia dvs.

8. Inchideti usa de protectie impotriva intemperiilor.

Setarea unei combinatii noi:

Combinatiainitiald e setatd din fabricd la 0-0-0-0.

. Des;chide';i usa compartimentului (veziinstructiunile de mai
sus).

. Folosind un obiect ascutit, precum un pix, apasati butonul
deresetare a combinatiei ,SET”in directia indicata de
sageata.

. Rotiti cadranele spre combinatia dorita.

. Inchideti usa.Inchizitoarea dvs. e acum setatd lanoua
combinatie.

5. Amestecati combinatia de pe cadran pentruainchide usa si

pentruaascunde combinatia dvs.

6. Inchideti usa de protectie impotriva intemperiilor.

N
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Prinderea pe perete a modelului Select
Access:

Pentru o securitate sporita, instalati Select Access

intr-o locatie discreta. Pentru afixa pe perete

modelul Select Access, veti avea nevoie de: creion

sau marker, surubelnitain cruce, niveld, bormasind

siburghiu. Pentru anumite suprafete (ziddrie), se

recomanda dibluri siun ciocan.

1. Deschidetiusa compartimentului (vezi instructiunile de mai

sus).

2. Pozitionati modelul Select Access pe suprafata dorita

. Folositi nivela pentru a verifica daca Select Access ein
pozitie verticala.

. Marcati pozitia gaurilor pentru suruburi pe suprafata.

. Indepartatiinchizitoarea.

. Executatigaurile.

Daca e necesar, folositi ciocanul pentru a plasa diblurile (nu

suntincluse).

8. Pozitionatiinchizatoarea.

9. Inseratisistrangeti suruburile.

10. Inchideti usa compartimentului.

11. Amestecati combinatia de pe cadran pentruainchide usa si
pentrua ascunde comblnatla dvs.

12. Inchideti usa de protectie impotriva intemperiilor.

w
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Schimbarea bateriei

1. Deschideti compartimentul bateriei (F).
2. Instalati o noud baterie CR2032.

3. Inchideti usa compartimentului bateriei.

4 .
Atentie:
1. Maneta DESCHIDE va deschide modelul Select Access pana
cand dvs.amestecati cadranele de combinare.
2. Mentineti usa de protectie inchisa pentru a creste rezistenta
laintemperii si pentru a ascunde cadranele de la vedere.
Modelul dvs. Select Access trebuie sa fie montat in siguranta
ntr-olocatie discreta care sa nu fie vizibila dintr-un loc public si
nu poate fi observata cu usurinta.

CZ - Pokyny:

Zpusob otevieni:

. Oteviete ochranny kryt (A). Jakmile se ochranny kryt otevre,
svétlo se automaticky zapne. Po uplynutizhruba 15 sekund
svétlo automaticky zhasne. Chcete-li svétlo znovu rozsvitit,
stisknéte tlacitko aktivace svétla (C).

. Ciselniky (B) otocte na aktualni kombinaci (je-lizamek novy,
kombinace je vtovarnim nastaveni0-0-0-0).

. Dvitka otevfete stlacenim paky OTEVRIT (D).
. Dvitka otevrete téhnutim.

. Vlozte nebo vyjméteklice.

. Uzaviete dvifka prostoru.

. Skryjte kombinaci protocenim ciselniku a dvirka tak
uzamknéte.

8. Zaviete ochranny kryt.

N
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Nastaveni nové kombinace:

Kombinace v tovdrnim nastavenije 0-0-0-0.

. Oteviete dvitka prostoru (viz pokyny vyse).

2. Pomoci ostrého predmétu, napiiklad pera, posurite packu
NASTAVIT (E) ve sméru Sipky.

. Ciselniky oto¢te na pozadovanou kombinaci.

Dvitka zaviete. Va3 zamek je nyni nastaveny na novou
kombinaci.

. Skryjte kombinaci proto¢enim ¢iselniku a dvitka tak
uzamknéte.

6. Zaviete ochranny kryt.
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Zavéseni modelu pro montaz na sténu
Select Acces:

Prozvysenibezpecnostiinstalujte Select Access na
diskrétnim misté. KzavéseniSelect Access budete
potiebovat: tuzku nebo oznacovac, krizovy sSroubovdk,
vodovdhu, vrtacku avrtdk. Pro nékteré povrchy (beton)
doporucujeme pouzithmoZdinky a kladivko.

1. Oteviete dvitka prostoru (vizpokyny vyse).

2. Zamekumistéte na pozadovany povrch.

3. Paku pouzijte k tomu, abyste se ujistili, zda je zamek
vertikalni

. Oznacte pozici dér pro Srouby na povrchu
. Zédmek sundejte.
. Vyvrtejtediry.
V pfipadé potteby zatlu¢te hmozdinky kladivkem do zdi.
. Umistéte zdmek.
Vlozte $rouby a utahnéte je.
. Uzavrete dvitka prostoru.

Skryjte kombinaci protoc¢enim ¢iselniku a dvirka tak
uzamknéte.

12. Zaviete ochranny kryt.

ES
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Vyména baterie

1. Oteviete prostor na baterii (F).

2. Vlozte novou baterii CR2032.

3. Zaviete dvitka prostoru na baterie.

Poznamka:

1. Paka OTEVRIT otevfe Select Access dokud nenastavite
ciselniky.

2. Ochranny kryt musi byt uzavien, aby se zvysila ochrana
prednepfiznivym pocasim a ¢iselnik zlstal skryty.

Va3 Select Access by mél byt bezpecnéinstalovan na

diskrétnim misté, které nenividitelné z vefejné pfistupného

mista, takze se nachazizdohledu.

RU - UHcTpyKumn:

KaK OTKpPbITb:

1. OTKpoWiTe 3aWnTHYO KpbILKY (A). CBET aBTOMaTUYECKM
3aropuTca, KOra 3allMTHasA KpbilliKka oTkpoeTca. CBeT
aBTOMATUYECKI BbIKNIOUNTCA NPUGNM3NTENbHO Yepes 15
ceKyH/l. YTobbl CHOBa BKIIOUNTH CBET, HAXKMITE KHOTMKY
BKoyeHua ceeta (C).

2. Bpatyarite gnckm (B) o ykasaHHOM Kom6UHaLmm umdp (ecnu
3aMOK HOBbI1, KOMOVHALMSA 3aaaeTcs Ha 3aBoge: 0-0-0-0).

. MpwxmuTe pyuky (D) AnA OTKPbITVA ABEPLIbI.

. MoTaHuTe BepLly Ha cebA ANA NOIHOTO OTKPbITUA.

. MonoxwTe Nnm BO3bMUTE KMIOUU.

. 3akpoiiTe Bepuy cenda.

. MepemeluaiiTe UCKN KOAOBOTO 3aMKa B C/Ty4aiiHOM
nopsAfKe, YTO6bI ABEpLia 3a610KMPOBaNach 1 Ball KO He
6bis1 BUAEH.

8. 3aKpoliTe 3alUNTHYIO KPbILLKY.

NOoO VAW

Kak ycTaHOBUTb HOBbI KOA:

pedsapumesnbHo ycmaHos eHHbIl K00 3a0aemca Ha
3aso0e:0-0-0-0.
1. OTKponTe ABepLY celida (cM. BbiLLe).

g

C MOMOLLbIO TaKOrO OCTPOTO NPEAMET, Kak PyuKa,
NoBEPHITE Pbiakok copoca (E) B HaNpaBneHUM CTPeNKi.

YcTaHOBWMTE Ha AUCKaX Kenaemyio KOM6UHaLMIo Lndp.
3akpoiite BepLyy. Tenepb Ball 3amMoK GyfeT cpabaTbiBaTh Ha
HOBBIN KOA.

Mepemelualite ANCKN KOJOBOrO 3aMKa B CJTy4alHOM
nopAgKe, 4To6bI BepLa 3a61I0KMPOBanach 1 Ball KOA He
6blf1 BUAEH.

6. 3aKpOWTe 3aLNTHYIO KPbILLKY.
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YT06bl yCTaHOBUTb HaCTEHHYI0 MOAEesb
ceinda Select Access Ha cTeHe:

JLAna o6ecneyeHnsA AONONHUTENbHON
6e30nNacHOCTN PacCMOTPUTE BO3SMOXHOCTb
ycraHoBKU ceiida Select Access B noTtaiiHom
mecTe. YTo6bl ycTaHOBUTD ceiid Select Access Ha
CTeHe BaM NOHaA06UTCA: KapaHOaw unu Mapkep,
KpecmoobpasHas omeépmkd, yposeHs, Opesib co
csepnamu. [jns onpedenéHHoix nosepxHocmeli (6emoH)
PpeKkomeHOyemcsa ucnos1b308ams 0t06es1u U MOIOMOK.
1. OtkpoinTe ABepLy celida (CMm. BbILLe).
2. YcTaHOBUWTE 3aMOK Ha MOBEPXHOCTb ANA YCTaHOBKM.
3. CnomoLLblo YPOBHA PacnonoXumTe 3aMOK BEPTUKaSIbHO.
4. OTMmeTbTe Ha NOBEPXHOCTU CTEHbI PACMONOXeHNe
OTBEPCTUI NOA LLYPYNbl.
. CHUMUKTE 3aMOK.
. MpocsepnuTe oTBEpCTUA.
Mpu HEOBXOANMOCTY C MOMOLLBIO MONOTKA BOEITE B HAX
no6enm (B KOMNAEKT He BXOZAT).
8. YcTaHOBWTE 3aMOK.
9. BcTaBbTe U BBUHTUTE LLYPYMb.
10. 3akpoiTe ABepuy cenda.
11. MepemeluanTe JUCKM ANA 3aKPbITUA ABEPLIbI U COKPLITUA
CBOel KOMBUHaLMK.
12. 3aKponTe 3aLLUUTHYIO KPbILLKY.

Nown

Kak 3ameHumb akkymysismop

1. Otkpoliite aepuy otaenenus (F).

2. YctaHoBUTe HOBbIN akkymynaTop CR2032.

3. 3akpoiiTe ABepLYy OTAeNeHNA akKyMynaTopa.

Cnenye'r NOMHUTD:

1. Ceiid Select Access MOXKHO OTKPbITb C TOMOLLbIO
pblyaKa, NoKa Bbl He NepemeLlaeTe ANCKI C HabpaHHO
KoMGUHaLmei.

2. [lep»KuTe 3alUNTHYIO KPbILLKY 3aKPbITON ANA 3alWThl OT
aTMocdepHbIX BO3AEMCTBIIA 1 YTOGbI CKPbITb NaHeNb ANA
Habopa Kofja.

Heobxoarmo HapexHo 3akpenuTb cend Select Access

B HEJJOCTYMHOM MeCTe TaK, YTOGbl OH He 6bin BraeH

NOCTOPOHHMM INLIAM.

TK - Talimatlar:

NaS|I acihr:

. Koruyucu kapagi agin (A). Koruyucu kapakaglldlglanda
otomatik olarakisik yanacaktir. Yaklasik 15 saniye gectikten
sonraisik otomatik olarak kapanacaktir. Isigi tekrar agmak
igin, 1stkagma diigmesine (C) basin.

Kadrani (B) cevirerek mevcut sifreye getirin (eger kilit yeniise
fabrika gikisinda belirlenen sifre 0-0-0-0'dir).

Kapagiagmak icin ACMA kolunu (D) asagtya indirin.
Kapagitamamen agacak sekilde gekin.

Anahtari koyun veyaalin.

B6lmenin kapagini kapatin.

Sifre kadranini karistirarak kapagi kilitleyin ve sifrenizi
gizleyin.

8. Koruyucu kapagi kapatin.

g
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Yeni bir sifre belirlemekicin:

Fabrika gikisinda belirlenen ilk sifre 0-0-0-0'dr.

. Bolme kapaginiagin (yukaridaki talimatlari takip edin).

2. Kalem gibi sivri uglu bir nesneile, sifre BELIRLEME kolunu (E)
ok yoniinde kaydirin.

3. Kadraniistediginiz sifreye gelecek sekilde donduriin.

4. Kapag kapatin.Kilidinizartik yeni sifrenize ayarlandi.
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6.

. Sifre kadranini kanstirarak kapad kilitleyin ve sifrenizi gizleyin.
. Koruyucu kapadi kapatin.

Select Access duvara monteli modelini
asmakigin:

llave giivenlik tedbirleri agisindan, Select Access
modelini ayn bir yerde monte edebilirsiniz. Select
Access modelini asmak icin bir kursun veya kegelikalem,
yildiz tornavida, su terazisi, matkap ve matkap ucu
gerekmektedir. Belirli yiizeylerde (tugla duvar) diibel ve
cekic kullaniimasi énerilir.

1. Bolmekapagini agin (yukaridaki talimatlari takip edin).

2. Kilidiistenen yiizeye yerlestirin.

3. Kilidindik durumda oldugundan emin olmakigin su terazisi
kullanin.

. Yuzey tizerinde vida deliklerinin gelecegiyeriisaretleyin.
Kilidi kaldirin.
. Delikleri matkapla delin.

Gerekirse diibelleri (dahil edilmemistir) yerlestirmek icin cekic
kullanin.

8. Kilidiyerlestirin.

9. Vidalarideliklere sokarak sikin.

10. Bélmenin kapagini kapatin.

11. Sifre kadranini karistirarak kapadi kilitleyin ve sifrenizi gizleyin.
12. Koruyucu kapagi kapatin.

NOoO v A

Pil nasil degistirilir

1. Pilbolmesini (F) agin.

2. YeniCR2032 piliyerlestirin.

3. Pilbolmesinin kapagini kapatin.

Hatirlatma:

1. ACMA kolu Select Access kilidini yalnizca kadrani karistirana
kadaragar

2. Havakosullarina direnci arttirmak ve kadranin gérinmesini
engellemekicin koruyucu kapagdi kapali tutun.

Select Access kilidinizumuma agik mekanlardan gériinmeyen ve
acik¢a ortada bulunmayan ayri bir yerde gtivenli sekilde monte
edilmelidir.
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